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Isikunime andmisel ja kohaldamisel kasutatavate
eesti-ladina tdhtede ja simbolite loetelu ning
vOOrkeelsete isikunimede imberkirjutusreeglid

Vastu voetud 18.03.2005 nr 61

Méaarus kehtestatakse «Nimeseaduse» (RT | 2005, 1, 1) § 5 I6ike 6 alusel.
8 1. Isikunime andmisel ja kohaldamisel kasutatavate eesti-ladina tdhtede ja simbolite loetelu

(1) Isikunimede kirjutamisel kasutatakse Eesti standardis EVS 8:2000 «Infotehnoloogia reeglid eesti
keele ja kultuuri keskkonnas» méaratletud eesti-ladina tahtede loetelu ESET1 tahti (lisa 1).

(2) Kui isikunimes esineb diakriitiliste markidega tahti, mis ei kuulu I8ikes 1 nimetatud loetellu,
asendatakse need lahima alustédhega, jattes diakriitilised margid ara.

(3) Kui isikunimes esineb muid taheteisendeid, mida I6iked 1 ja 2 ei hdlma, on tahtede asendamise
aluseks nimeteadusliku usaldusasutuse eksperdihinnang.

(4) Isikunimedes vdib lisaks tahtedele kasutada jargmisi siimboleid:
1) sidekriips (-);

2) ulakoma ();

3) tuihik ehk sGnavahe ();

4) punkt (.);

5) avavad ja sulgevad sulud (()).

(5) Juhul kui nime imberkirjutamisel rakendatakse tahetabelit nr 2 (lisa 3), v8ib isikunimes lisaks
tahtedele kasutada ka siimbolit jutumargid ehk kaksikiilakoma (7).

§ 2. Eesti-ladina tahtede loetelu rakendamise reeglid

(1) Eesti-ladina tahtede (lisa 1) pdhiloetelusse kuuluvate tdhtede asendamine ega muutmine ei ole
lubatud.

(2) Eesti-ladina tahtede (lisa 1) lisaloetelusse kuuluvaid tahti sisaldavate isikunimede registrisse ja
andmekogusse kandmisel toimitakse jargmiste reeglite kohaselt:

1) kui registris v6i andmekogus kasutusel olev kooditabel ei sisalda vastavat tdhte, asendatakse see
isikunime pdhiandmetes vastava asendustahega (lisa 1 tulp 5);

2) markuste véljale kantakse vdimaluse korral isikunimi t&psel kujul, asendades lisaloetelusse kuuluva
tdhe vastava asenduskoodiga (lisa 1 tulp 4). Asenduskoodiks on rahvusvahelises ISO/IEC 10646
standardis (Unicode’is) antud neljakohaline kuueteistkiimnendkood, mis pannakse noolsulgude (

) vahele.
8§ 3. Kirillitsas kirjutatud vene isikunime timberkirjutamine

(1) Kirillitsas kirjutatud vene isikunime Umberkirjutamisel kohaldatakse tahetabelit nr 1 «Vene nimede
transkribeerimine Eesti dokumentides» (lisa 2).

(2) Kirillitsas kirjutatud vene isikunime puhul v8ib erandkorras isiku taotluse alusel kohaldada
tahetabelit nr 2 «Vene nimede translitereerimine Eesti dokumentides» (lisa 3).

§ 4. Muu mitteladinatahelise isikunime Umberkirjutamine
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Kui isiku alusdokumendis on nime algkuju kirjutatud mitteladina tahestikku kasutavas keeles,
mille kohta tédhetabel puudub, on ladinatahelise nimekuju Eesti dokumentides ja andmekogudes
fikseerimise aluseks nimeteadusliku usaldusasutuse eksperdihinnang.

§ 5. Maaruse kehtetuks tunnistamine

Vabariigi Valitsuse 25. martsi 1998. a maarus nr 66 «Vddrkeelsete isikunimede imberkirjutusreeglite
kehtestamine» (RT | 1998, 31/32, 427) tunnistatakse kehtetuks.

§ 6. Maaruse jéustumine

M&érus joustub 31. martsil 2005. a.

Peaminister Juhan PARTS

Regionaalminister Jaan OUNAPUU

Riigisekretar Heiki LOOT

Vabariigi Valitsuse 18. martsi 2005. a maaruse nr 61
«Isikunime andmisel ja kohaldamisel kasutatavate
eesti-ladina téhtede ja siimbolite loetelu ning
vBorkeelsete isikunimede Umberkirjutusreeglid»

lisa 1

EESTI-LADINA TAHTEDE LOETELU

1. 2. 3. 4, 5.
Jrk nr Taht Tahe nimetus Asenduskood Asendustaht
Pdhiloetelu

1 A ladina suur A - -
2 a ladina vaike A - -
3 B ladina suur B - -
4 b ladina vaike B - -
5 C ladina suur C - -
6 c ladina vaike C - -
7 D ladina suur D - -
8 d ladina véaike D - -
9 E ladina suur E - -
10 e ladina vaike E - -
11 F ladina suur F - -
12 f ladina vaike F - -
13 G ladina suur G - -
14 g ladina vaike G - -
15 H ladina suur H - -
16 h ladina vaike H - -
17 I ladina suur | - -
18 i ladina vaike | - -
19 J ladina suur J - -
20 j ladina vaike J - -
21 K ladina suur K - -
22 k ladina vaike K - -
23 L ladina suur L - -
24 I ladina vaike L - -
25 M ladina suur M - -
26 m ladina vaike M - -
27 N ladina suur N - -
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28 n ladina vaike N -

29 (0] ladina suur O -

30 o] ladina vaike O -

31 P ladina suur P -

32 p ladina véaike P -

33 Q ladina suur Q -

34 q ladina vaike Q -

35 R ladina suur R -

36 r ladina vaike R -

37 S ladina suur S -

38 S ladina véaike S -

39 S ladina suur S -
haagiga

40 S ladina véaike S -
haagiga

41 Z ladina suur Z -

42 z ladina vaike Z -

43 Z ladina suur Z -
haagiga

44 z ladina vaike Z -
haagiga

45 T ladina suur T -

46 t ladina vaike T -

47 ] ladina suur U -

48 u ladina vaike U -

49 \Y ladina suur V -

50 v ladina vaike V -

51 W ladina suur W -

52 w ladina vaike W -

53 O ladina suur O -
tildega

54 0 ladina vaike O -
tildega

55 A ladina suur A -
téppidega

56 a ladina vaike A -
téppidega

57 O ladina suur O -
tédppidega

58 o] ladina vaike O -
tédppidega

59 U ladina suur U -
tédppidega

60 U ladina vaike U -
téppidega

61 X ladina suur X -

62 X ladina vaike X -

63 Y ladina suur Y -

64 y ladina vaike Y -

Lisaloetelu

65 A ladina suur A 00CO0>
graavisega

66 a ladina vaike A OOEO>
graavisega

67 A ladina suur A 00C1>
akuudiga
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68 a ladina vaike A OOE1> a
akuudiga

69 A ladina suur A 00C2> A
tsirkumfleksiga

70 a ladina vaike A 00OE2> a
tsirkumfleksiga

71 A ladina suur A 00C3> A
tildega

72 a ladina vaike A OOE3> a
tildega

73 # ladina suur A 0100> A
Ulakriipsuga

74 # ladina vaike A 0101> a
Ulakriipsuga

75 # ladina suur A 0102> A
kaarega

76 # ladina vaike A 0103> a
kaarega

77 A ladina suur A 00C5> A
Ulas@origa

78 a ladina vaike A 00E5> a
Ulas@origa

79 # ladina suur A 0104> A
pddrdsediiga

80 # ladina vaike A 0105> a
podrdsediiga

81 /E ladina suur AE 00C6> A

82 ® ladina vaike AE OOE6> a

83 # ladina suur C 0106> C
akuudiga

84 # ladina vaike C 0107> c
akuudiga

85 # ladina suur C 010C> C
haagiga

86 # ladina véaike C 010D> c
haagiga

87 C ladina suur C 00C7> C
sediiga

88 c ladina vaike C 00E7> c
sediiga

89 # ladina suur D 010E> D
haagiga

90 # ladina vaike D 010F> d
haagiga

91 # ladina suur D 0110> DJ
labiva kriipsuga

92 # ladina véaike D 0111> dj
labiva kriipsuga

93 b ladina suur ETH 00DO0> DH

94 o ladina vaike ETH |0OFO0> dh

95 E ladina suur E 00C8> E
graavisega

96 e ladina vaike E OOES8> e
graavisega

97 E ladina suur E 00C9> E
akuudiga

98 é ladina vaike E OOE9> e
akuudiga

99 E ladina suur E 00CA> E
tsirkumfleksiga

100 é ladina vaike E O0EA> e
tsirkumfleksiga
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101 ladina suur E 0112>
Ulakriipsuga

102 ladina vaike E 0113>
Ulakriipsuga

103 ladina suur E 0116>
Ulapunktiga

104 ladina vaike E 0117>
Ulapunktiga

105 ladina suur E oocB>
téppidega

106 ladina vaike E OOEB>
tédppidega

107 ladina suur E 011A>
haagiga

108 ladina vaike E 011B>
haagiga

109 ladina suur E 0118>
podrdsediiga

110 ladina vaike E 0119>
pddrdsediiga

111 ladina suur G 011E>
kaarega

112 ladina vaike G 011F>
kaarega

113 ladina suur G 0122>
sediiga

114 ladina véaike G 0123>
sediiga

115 ladina suur | 0occec>
graavisega

116 ladina vaike | O0EC>
graavisega

117 ladina suur | 00CD>
akuudiga

118 ladina vaike | OOED>
akuudiga

119 ladina suur | 00CE>
tsirkumfleksiga

120 ladina vaike | OOEE>
tsirkumfleksiga

121 ladina suur | 012A>
Ulakriipsuga

122 ladina vaike | 012B>
Ulakriipsuga

123 ladina suur | 0130>
Ulapunktiga

124 ladina vaike 0131>
punktita |

125 ladina suur | 00CF>
tédppidega

126 ladina véike | 0OEF>
tédppidega

127 ladina suur | 012E>
podrdsediiga

128 ladina vaike | 012F>
pddrdsediiga

129 ladina suur K 0136>
sediiga
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130 # ladina vaike K 0137> k
sediiga

131 # ladina suur L 0139> L
akuudiga

132 # ladina véike L 013A> |
akuudiga

133 # ladina suur L 013D> L
haagiga

134 # ladina vaike L 013E> |
haagiga

135 # ladina suur L 013B> L
sediiga

136 # ladina vaike L 013C> |
sediiga

137 # ladina suur L labiva|0141> L
kriipsuga

138 # ladina vaike L 0142> |
labiva kriipsuga

139 # ladina suur N 0143> N
akuudiga

140 # ladina vaike N 0144> n
akuudiga

141 N ladina suur N 00D1> N
tildega

142 fi ladina vaike N O0F1> n
tildega

143 # ladina suur N 0147> N
haagiga

144 # ladina vaike N 0148> n
haagiga

145 # ladina suur N 0145> N
sediiga

146 # ladina vaike N 0146> n
sediiga

147 (@] ladina suur O 0ooD2> (@]
graavisega

148 0 ladina vaike O 00F2> o]
graavisega

149 (@] ladina suur O 00D3> (@]
akuudiga

150 0 ladina vaike O 00F3> 0
akuudiga

151 (@] ladina suur O 00D4> (e]
tsirkumfleksiga

152 0] ladina vaike O O0F4> o]
tsirkumfleksiga

153 # ladina suur O 014C> (@]
Ulakriipsuga

154 # ladina vaike O 014D> o]
Ulakriipsuga

155 # ladina suur O 0150> [¢)
topeltakuudiga

156 # ladina vaike O 0151> 0
topeltakuudiga

157 (7] ladina suur O 00D8> [¢)
labiva kaldkriipsuga

158 2 ladina vaike O 00F8> 0
labiva kaldkriipsuga

159 E ladina suur ligatuur |0152> OE
OE

160 e ladina vaike 0153> oe
ligatuur OE
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161 # ladina suur R 0154> R
akuudiga

162 # ladina vaike R 0155> r
akuudiga

163 # ladina suur R 0158> R
haagiga

164 # ladina vaike R 0159> r
haagiga

165 # ladina suur R 0156> R
sediiga

166 # ladina vaike R 0157> r
sediiga

167 # ladina suur S 015A> S
akuudiga

168 # ladina vaike S 015B> s
akuudiga

169 # ladina suur S 015E> S
sediiga

170 # ladina vaike S 015F> s
sediiga

171 R ladina vaike SZ OODF> Ss

172 # ladina suur T 0164> T
haagiga

173 # ladina vaike T 0165> t
haagiga

174 # ladina suur T 0162> T
sediiga

175 # ladina vaike T 0163> t
sediiga

176 =} ladina suur THORN|OODE> TH

177 b ladina vaike OOFE> th
THORN

178 U ladina suur U 00D9> U
graavisega

179 u ladina vaike U 00F9> u
graavisega

180 ] ladina suur U O0DA> U
akuudiga

181 a ladina vaike U 00FA> u
akuudiga

182 ] ladina suur U ooDB> U
tsirkumfleksiga

183 G ladina vaike U 00FB> u
tsirkumfleksiga

184 # ladina suur U 016A> U
Ulakriipsuga

185 # ladina vaike U 016B> u
Ulakriipsuga

186 # ladina suur U 016E> U
Ulas@origa

187 # ladina vaike U 016F> u
Ulas@origa

188 # ladina suur U 0170> U
topeltakuudiga

189 # ladina vaike U 0171> U
topeltakuudiga

190 # ladina suur U 0172> U

pddrdsediiga
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191 # ladina vaike U 0173> u
podrdsediiga

192 Y ladina suur Y 00DD> Y
akuudiga

193 y ladina vaike Y OOFD> y
akuudiga

194 Y ladina suur Y 0178> Y
téppidega

195 % ladina vaike Y O0OFF> y
téppidega

196 # ladina suur Z 0179> Z
akuudiga

197 # ladina vaike Z 017A> z
akuudiga

198 # ladina suur Z 017B> Z
Ulapunktiga

199 # ladina vaike Z 017C> z
Ulapunktiga

Regionaalminister Jaan OUNAPUU

Vabariigi Valitsuse 18. mértsi 2005. a maéruse nr 61
«Isikunime andmisel ja kohaldamisel kasutatavate
eesti-ladina téhtede ja siimbolite loetelu ning
vdorkeelsete isikunimede Umberkirjutusreeglid»

lisa 2

TAHETABEL NR 1
VENE NIMEDE TRANSKRIBEERIMINE EESTI DOKUMENTIDES

—
Q:
>
D
o

Naited, markused

HHHHAAHH = Andrianov, #HHHH#H# = Kalugin
HHH#HHH = Borodino, #HHH####H## = Tobolsk
A = Volga, #HHH = Vavilov
HH I = Grigori, ##H##H#H#H# = Vologda
### = Don, ##H####H#H#H# = Volgograd
(tldjuhul)
T = Petropaviovsk, ###H## = Sergei
2 =je (sBna algul, samuti vokaali, ## ning ##margi jarel:)
#HHHHHE = Jegorov, #iHHHHHHE = Aleksejev,
HHHHHIH = Vassiljev, ##H##H#HIH# = Podjezdov
H=jo (uldjuhul:)
#HHE = Orjol, ##HHE = Jolkin
#=0 (#, #, #, # jarel’)
HHHHE = Z0ItOI, ####H#HH = PugatSov
Markus: Taht ##ga méargitud # transkribeeritakse nagu #
z HHHHHE = Zukov, #HHHHHE A = NiZzni Novgorod
z #HiHH#HE = Zernov, ####HIH#H = Kutuzov
=i (uldjuhul:)
#HHHH# = |ssajev, ####H# = Filin
2= (sbna algul vokaali ees:)
#H# = Jossif
=i (ldjubhul:)
B = Novorossiisk, ### = Vil
2t =i (kahe# ja enamasilbilise sdna 16pul:)
HHHHHA = Gorki, #HH#HAHHHH = Dolgoruki
H=i (uldjuhul:)
HHHHA = Maiorov, ##Hi##H = Tolstoi
= (sBna algul vokaali ees:)
#H#H### = Jodnoje .
#HH# = Katja, #HHH#HHH## = Zukovski
HHHHHE = Lipetsk, #H#HHH#H# = Smolensk
HtHHHHHHH = Mussorgski, #HHH#HHHE = Kostroma
#HHHHAA = Novgorod, ##### = Minin

EHIFHHHF
:N:II I
(.DQ.<Q<CTQJ

HFHHFH
i
S3 T x

Leht8/10 Isikunime andmisel ja kohaldamisel kasutatavate eesti-ladina tdhtede ja simbo...



o] #HHE = Omsk, ###H#HHH#HE# = Lomonossov
p HHHHH = Pavlov, ###### = Stepan
r H#HHHAH = Ruslan, ####H = Igor
S (tldjuhul:)
#iHHH = Serov, ####H# = Kursk
2t =ss (vokaalide vahel ja sdna I6pul vokaali jarel:)
HHHHHHH = Pissarev, ###HH# = Deniss
Markus: LiitsBnalise nime jarelkomponendi algul oleva #-i
vOib asendada Uhekordses#iga(######H##H#H## = Novosibirsk)
#=t HHHH = Titov, ##H#HHE = Irkutsk
#=u = USakov, ##### = Lunin
#=f #HHHHE = Fadejev, ##H### = Kaftanov
W=h (aldjuhul:)
HHHHHHHH = Habarovsk, #H#H#### = Arhipov
2# = hh (vokaalide vahel ja s6na |6pul vokaali jarel:)
##H#H# = TSehhov, ####### = Dolgihh
Markus: LiitsBnalise nime jarelkomponendi algul oleva #
vOib asendada Uhekordseh#ga(#####HH#### = Samohodov)
HiH#HHH = TsOganov, ###HHH## = Kudrjavtsev
HH#HI#HE = TSitSIKov, ##HH##H#H = GattSina
HH#H# = SISKin, #H#H#HE = PuSkin
HHHH#HE = StSedrin, ####HH##H = VereStSagin
(jadb méarkimata:)
#HHHHAH = PodjatSev
#HHHH# = Krolov, #####H# = MoStSndi
(Gldjuhul jaab markimata:)
HHHHAAE = Jurjevets, #HHHA = Totma
(vokaali, valja arvatud e, #, #, # ees:)
i = |itS, Ho##HH##H#H = PotStaljon
HHHHAAHHHHE = Elektrogorsk
AT = JuZno#Sahhalinsk, ###H### = TjuttSev
#HHHHHEHAHAE = Jaroslavl, ###HHH# = Brjansk,
HHHHHA# = Jevgenija, ###H#H# = Lidija
Mérkus: Valjaspool dokumente ja teatmeteoseid vdib eesnimede [6pul
# jarel # asendadaa-ga(##H#H#H#H## = Jevgenia, ###HH = Lidia)

o mnn
77
X

(@]

f£FH HHFTHH

N
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1

I
1
BE®
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Vabariigi Valitsuse 18. martsi 2005. a maaruse nr 61
«Isikunime andmisel ja kohaldamisel kasutatavate
eesti-ladina téhtede ja siimbolite loetelu ning
vBorkeelsete isikunimede mberkirjutusreeglid»

lisa 3

TAHETABEL NR 2
VENE NIMEDE TRANSLITEREERIMINE EESTI DOKUMENTIDES

—
Q:
=
(9]

o

Naited, markused

HifHH#HHH = Andrianov, ####HH# = Kalinin
#HHHHAAH = Borodino, #HHH#H#H#HH = Tobol'sk

#iH#HE = Volga, ####H#HH# = Vavilov

#HHHHAAH = Grigori), #HH#HH# = Vologda

### = Don, #H##H#H#H#H# = Volgograd
R = Petropavlovsk, #####H## = Sergej,
HHHHHE = EQorov, #iHH#HHE = Alekseev,

HHHH IR = Vasil'ev, ########H# = Pod"ezdov

#i#H = Orél, #HH#HE = Elkin,

HHHHHE = ZElty|, #HHHHAH = Puga#tév

Markus: Taht ##ga margitud # transkribeeritakse vastavalt algkujulekas v6i &-ga
HHHHE = ZUKov, ##HHE #HHH##E = Nizni) Novgorod
#HHH#HA = Zernov, ###HHAH = Kutuzov

HHHFHHH
I

Do <TY

F+
1
D

H*H*
1nn
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H#itHHHE = |saev, ##HHH = Filin, ##H### = losif
A = Majorov, ##HHHHE = Tolstoj,
HH#HH I = JoSkar#Ola
#ittH# = Katja, ###HHHH#HH# = Zukovskij
A = Lipeck, ####HHHH# = Smolensk
A = Musorgski], ##HH####H# = Kostroma
#HHHHAAH = Novgorod, ####H# = Minin
#HH# = Omsk, ##H#HHE## = Lomonosov
#HHHHA = Pavlov, ###HHH# = Stepan
#HHHHHE = Ruslan, #####H# = Igor’
= Serov, ##### = Kursk,
HitHHHHE = Pisarev, #### = Denis, ##t#HHH#H## = Novosibirsk
i = Titov, #HHH#HHE = Irkutsk
= USakov, ##H### = Lunin
#HHH#H = Fadeev, ##HHHHH = Kaftanov
AR = Habarovsk, ####HH# = Arhipov,
H#HHHHE = #ehov, #HHHE = Dolgih, #####H#HH#H# = Samohodov
HiH#HHA = Cyganov, ###H#H#H#H#H = Kudrjavcev
HiHIH IR = #iftiKov, #HEHH# = Gat#ina
HH#HIH# = SISKin, #H#HHE = PuSkin
HHHHEE = SHedrin, #HHHEHAA = VereS#agin
HHHHHE = Pod ja#tev
#HHHHE = Krylov, ##H## = MoS#nyj
#HHH#A = Jur'evec, ####HH = Tot'ma,
HHH = id, A = linskKi]
A = Elektrogorsk
HHHHRAHHEHRE = JuZno#Sahalinsk, ###HHE# = Tjutiev
HHHHHAA = Jaroslavl’, ###H#HH#HE = Briansk, ##### = Marija,
H#HHH#HHA = Evgenija, ##H### = Lidija

[SS—

[ T | I A I TR T |
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